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: Передплата ?
на >Р У СЛАНА* виносить: 

в Австри :
і на цілий рік . . . 12 р. ав.
] на вів року . . .  Єр. ав.
І на чверть року . . З р. ав. ; 
* на місяць . . . .  1 р. ав. •

За границею:
на цілий рік . . 20 рублів 

або 40 франків 
на ііів року . . 10 рублів

або 20франків
: Поодиноке число по 8 кр. ав. !

«Вирвеш ми очи і душу ми вирвеш: а не возьмеш милости і віри не возьмега, 
бо руске ми серце і віра руска.» — 3 Р у с л а н о в и х  псальмів М. Шашкевича.

І • ________ ’
Виходить у Львові що дня !

' крім неділь і руских сьвят • 
О ГОД. 1-ій пополуднії.

Редакция, адмінїстрация і ! 
експедицин «Руслана» під ч. 5 І 
ул. Л їн д о г о . — Експедпцпя | 
місцева в Аґенциї Соколовского { 
в пасажі Гавсмана. і

і Рукописи звертав ся лише ; 
І на попереднє застережене. — ?

Реклнмацнї неопечатані вільні 
від порта. — Оголошенії зви
чайні приймають ся по Ціні' 
10 кр. від стрічки, а в «Наді
сланім* 20 кр. від стрічки. По
дяки і приватні донесеня по 
16 кр. від стрічки. ?

Наші сердечні.
В 361 числї з дня 30. грудня наво

дить Сагеїа пагосіоууа наше справозданє 
з носольскої конференцій перед отворенєм 
сонму, поклавши за титул своєї статі у- 
прекаючу напись: »гамг8ге піе2ас1о\уо1епі«. 
Та чим же-ж ми маємо бути такими дуже 
вдоволеними, коли роблять нам з того за
кид? Годилось би, щоби згадана ґазета за
раз під тою написию подала була відрадні 
факти, з яких ми маємо тішити ся, ті до
бродійства, які ми можемо уживати з за 
д о в о л е н о .

Але натомість Народівка заміщає пе
ред нашою статию свої уваги, котрі зов
сім не можуть причинити ся до нашого 
вдоволеня.

»Руслан« орґан п. Барвіньского — пи
ше згадана ґазета, — подає в послїднім 
числі справозданє з наради руских послів, 
на котрій они мали ствердити, що »поло
жене руского народа в краю значно по
гіршило ся«. Не дуже дивуємо ся сему 
твердженні з ґрунту неправдивому. Руси
ни безнастанними наріканямп одержали в 
послїднпх часах не одну концесию — отже 
пробують дальше тої системи«.

Наші сердечні не вірять з ґрунту не
правдивому твердженю, як кажуть, що по
ложене руского народа не то не полїпшає 
ся, але погіршає ся. Они не завдають со
бі труду порівнати розвій польскої суспіль
ності! в послїднпх часах з анальоґічним 
розвоєм нашої суспільносте. А тоді певно 
мусїла би упасти їм в очи величезна рі- 
жниця. А де шукати причини тому? Твер- 
дженя про вроджену, культурну СІІОСІбнІСТЬ 
чейже може занадто оклепані і безосновні, 
щоби-їх імали ся польскі дневникарі. Не 
перечимо натомість, що польский нарід 
зберіг з давнини більше завдатків для роз- 
вою культури, але щоби они могли розви

нути ся до теперіїіінбго стану, на те тре 
ба було тих політичних і автономічних ко- 
ристних впливів, які уміли Поляки загор
нути для себе від початку конституций-

I ної ери.
Натомість нарід руский мусить ще до 

нині бороти ся о принципіяльні услівя на
родного розвою. Ломимо сего наиружа- 
ючого змаганя з сильнїйшим польским е- 
лєментом розвій руского народу іде без
настанно в гору. На кождім поли народ
ної праці можемо вказати на незаперечені 
успіхи, на громадяньскі інституциї, снмо- 
пізнанє і піднесенє нросьвіти серед нашо
го загалу. А з тим розвоєм виринають но
ві потреби і недостаток їх відчуває нарід 
руский тим більше, чим дальше поступив 
наперед в своїм розвою.

Не першина для нас, що польска пра- 
са заннмає ся мало і дуже поверховно ру- 
скнми справами. Одним доказом з між 
богато иньших суть соймові справозданя 
польских дневників, без виїмки партий і 
відтїний. ”
значені там ляконїчно: »Ро«е1 N. \уу§їозіі 
(Лигзга то\уе«, або: »Ро сііихзгет рггетб-

чена, а не знати, коли буде могла зібрати ся 
Всякі промови руских послів за-1 на ново. Причиною сего не є брак доброї волі 

правительства, а так важна справа, якою є ко
нечність переведена угоди з Угорщиною. Через 

ігіепіи р. X ., гаЬга! Не лише поль- те дак-будают краєвий. як і,дсякі тни»і важні
ский загал не довідає ся нїчо про виводи справи краєві буде можна полагодити аж ко-
руского посла, але навіть і сам представи- і лись иізнїйше.
тель редакція в сонмі не слухає їх на
стілько, щоби міг з ’ориєнтувати сн в рус- які потерпіло сего року кільканайцять повітів 
КІІХ справах. Тому ТО І не ДИВОТа, ЩО за- і краю. Краєвий Виділ міг доси прийти навіще- 
спокоєнє потреб руского народа они нази-1 ним повітам в поміч лише незначними квотами; 
вають »концесиями« в тім зрозумінні, що
се суть уступки для політичних провідни
ків, без котрих уступок могло би також 
обійти ся.

Живучий народ не є прецінь якоюсь ' ли правительство зараз з весною уділить даль- 
-непорушною, мертвою масою, котру можна І шої помочи, а краєвий виділ подасть навіще- 
заспокоїти, визначивши для неї границі ним повітам зарібок при дорогах і при реґуля- 
раз на все. З розвоєм єго відносин, з но-' циї рік.

за те більшу поміч дістали они від нравитель- 
ства. Тепер краєвий Виділ виготовив в сій спра
ві внесеня в міру фінансового положеня краю, 

і Кредит 50.000 зр. вистане хиба в такім разі, но

вим поступом, виринають, як ми се вже 
зазначили, нові потреби, а давні, не заспо-
коєні стісняють єго тим більше. Тому ми ] ктуальних виновників тих розрухів; на жаль, їх

мусимо рішучо застеречи ся против такого 
ноннманя акциї наших заступників, мов би 
они »удавали невдоволених«, коли ідуть 
за голосом домагань руского загалу, та 
мов би «пробували системи витягань кон- 
цесий«, коли ходить о заспокоєне дійсних 
і пекучих потреб руского народа.

Промова маршалка краєвого.
З Обох довших бесід, якими відкрили те- 

перішну сесию найвисші достойники обох вла
стей в краю, ми вже подали промову намістни- 
ка. Тепер подаємо докладнїнший зміст промови 
маршалка краєвого. Як вже буде відомо з від
зивів поодиноких иослів-бесїдників в соймі, обі 
бесіди надзвичайно гармонізують з собою, май
же схожі з собою.

Згадавши сердечними словами про гіамять 
бл. п. цїсаревої, указав маршалок на короткість 
сеї сесиї, котра за кілька днів має бути відро-

Маршалок згадав про елементарні нещастя,

Дальше перейшов до розрухів в західних 
повітах. Годі не висказати обуреня на інтелє-
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Пригоди в ніч під новий рік.
Новеля Генрика Чокого, перевід С. Єзєрского. 

(Дальше.)
— Люди, майте розум! — згомонїв Пилип. 

— Се дуже знатний пан з двора.
— А коли-б навіть був сам король, мусів 

би з нами іти. Се наш обовязок. Він підозрі- 
ний! — одвітив один.

— Овва! -— закликав другий. — Великі па
нове з двора мають певно з нічними сторожами 
і вам подібними тайні річи укладати, як ви тут 
перед хвилею один другому на ухо шептали.

Підчас коли задля принца ще сперечали 
ся, над’їхала попри церкву коляса осьмириком 
з запаленими смолоскипами.

— Стій! — закликав голос з коляси, коли 
она з юрбою нолїцийних слуг зрівнала ся, котрі 
принца окружали.

Коляса здержала ся. Дверцята коляси від
чинили ся. Якийсь пан на верхній одежи з бли
скучою зьвіздою вискочив і підійшов до сеї 
купки людий. Він штовхнув назад нолїцийних 
слуг, оглянув принца від стіп до голови, та ска
зав: — Точнїсенько. Я-ж зараз пізнав птицю по 
єї пірю з далека. Маско, хто ви?

Улян не знав, куди єму в єго тісноті обер-І 
нути ся, бо пізнав князя Германа.

— Одвічайте мені! — закликав князь гро
мовим голосом. Улян потряс головою і дав знак 
князеви, щоби віддалив ся. Однак сей ще біль
ше завзяв ся знати, з ким він мав на бали 
діло. Він спитав полїцийних слуг. Сі стояли 
з відкритими головами навкруги князя і сказа
ли: — Ми маємо наказ сего нічного сторожа 
до самого міністра полїциї завести. Він сьпівав 
обидливі вірші, котрі они на власні уши чули, 
але він вихопив ся їм ріжними переулками та 
заулками, аж єго вкінци тут при церкві в до- 
вірчивій розмові з сею маскою захопили. Она 
видить ся їм ще більше підозріною, ніж сей 
нічний сторож. Ся маска хотіла під якогось 
пана з двора підшити ся, але се очивидне сви- 
стуньство. Про се уважали они за свою повин
ність, сю маску придержати.

— Сей чоловік не є з двора, — одвітив 
князь, —- на се можете спустити ся, я даю вам 
моє слово чести. Він закрав ся в підступний 
спосіб на баль і дурив кождого, що він принц 
Улян. Вкінци мусів мені відслонити маску, бо 

| й мене рівнож ошукав та уйшов. Се якийсь не
знайомий, якийсь пройдисьвіт. Я повідомив вже 
головного завідателя двора. Ведїть-же єго до 
королївскої палати, а зробите добрі облави.

По сих словах обернув ся князь, сів у ко 
лясу, гукнув ще раз: Не дайте-ж єму утечи! — 
і від’їхав.

Принц видів ся пропащим. Указати полї- 
цийним слугам своє лице уважав він за непри
стойне, бо се рознесло би занадто єго ґенїяльні 
ІІСОТИ по цілім місті. Меньше небезпечним було 
для него, коли-б він вже перед головним заві- 
дателем двора або і міністром полїциї відкрив 
маску. Тому сказав рішучо: Про мене! Ходіть!

Они пішли. Рузя споглядала за ними зі 
сльозами.

XIV.
Пилип міг би був майже вірити в якесь 

чародійство, або що єму се всьо у сні приснило 
ся. Бо такої плутанини та ріжнобарвности, як 
сеї ночи, єму ще в житю не доводило ся бачи
ти. Він не мав собі властиво що викидати, хиба 
що переміняв з принцом одіне і мусів потому 
мимоволі на бали грати єго ролю. А що принц 
мусів, як догадував ся, неправильно відгривати 
ролю нічного сторожа, бо і за що-ж би єго 
увязнили, тому надїяв ся він найти помилуване.

При палаті забило ся нашому бідному 11и- 
липови сильнїйше серце. У него взяли плащ,

[ ріг і жердку. Тут поговорив принц пару слів 
і з якимсь знатним паном і сейчас відослано по- 
'лїцийних слуг. Принц пішов по сходах, а Пилип








